
(Неделя спустя)

В Конохе был ясный солнечный день, и все наслаждались безмятежной атмосферой. Наруто
прогуливался по деревне в одиночестве после того, как Джирайя дал ему выходной, чтобы дать
организму восстановиться после тренировок на прошлой неделе. Наруто решил, что это всего
лишь повод заняться исследованиями для серии "Ича-ича Рай".

Он подумывал навестить Сандайме, но потом вспомнил, что Сандайме уехал на каникулы со
своим внуком Конохамару (6 лет) и вернется только через три дня.

Цунаде весь день была занята в офисе: что-то говорили о дипломатах из других деревень,
приехавших обсудить какие-то торговые переговоры. Какаши уехал на миссию ранга А и не
вернется еще два дня, а Шизуне застряла в больнице с пациентом в критическом состоянии.

Проще говоря, Наруто сегодня не повезло: его семья была слишком занята своими делами, и у
него не было времени на него.

Это полный отстой, подумал Наруто.

Не расстраивайся, Наруто, - сказал Минато, - я все еще рядом.

Я знаю, отец, - ответил Наруто, - мне просто нужно найти себе занятие по душе.

"Ты всегда можешь пообщаться со своими друзьями из академии, - предложил Минато, -
уверен, они будут рады пообщаться с тобой".

Правда, - ответил Наруто, - но многие из них сегодня заняты, а всемогущий Сасукэ все еще
мучается комплексом "я должен стать сильнее тебя, Наруто".

Тогда почему бы не пригласить этих двух девушек потусоваться с тобой, - сказал Минато, -
Хината и Ино, скорее всего, в один миг бросят все свои дела, чтобы потусоваться с тобой. И я
знаю, что их отцы разрешили бы им это без всяких споров, ведь и Хиаши, и Иноичи знают, что
я твой отец".

Не будь я отцом, я бы сказал, что ты пытаешься играть в сватовство, - ответил Наруто с
ухмылкой на лице, - Не то чтобы я жаловался. Какая девушка в Конохе не захочет встречаться
с сыном великого Йондайме Хокаге?

Наруто услышал, как Минато хихикает в его голове

Не зазнавайся, мальчик мой, - посоветовал Минато, - хоть меня и почитают как одного из
величайших шиноби, но когда дело дошло до ухаживаний за твоей родной матерью, я



превратился в полного идиота, и она отругала меня за любовь к рамену. Она говорила, что я
люблю рамен больше, чем ее".

Наруто начал смеяться, услышав, что рассказал ему отец, а прохожие вопросительно смотрели
на него.

(Тем временем)

Ино находилась в цветочном магазине своих родителей, помогая матери ухаживать за
клиентом с букетом экзотических роз, который он заказывал. В это время в магазин вошел
Наруто и поприветствовал их.

"Всем привет", - поприветствовал Наруто, когда Ино и ее мать повернулись к нему. Ино
улыбнулась, явно обрадовавшись его появлению: "Наруто-кун, что привело тебя сюда?"

"Мои родители сегодня заняты, и мне не с кем пообщаться", - объяснил он, - "Я хотел спросить,
не хочешь ли ты прийти и провести день со мной, Ино-чан, но раз уж ты помогаешь с..."

"Вообще-то Ино и так не особо много здесь делала", - неожиданно отрезала мать Ино, - "На
самом деле она может пойти и потусоваться с тобой!"

"Ты уверена?" - недоверчиво спросил Наруто.

"Уверена", - улыбнулась миссис Яманака, жестом показывая дочери, чтобы та шла. Ино
улыбнулась матери, перебежав дорогу Наруто, который повернулся и вышел из магазина
вместе с ней. Покупатель лишь покачал головой, глядя на эту сцену.

Молодая любовь, - с ухмылкой подумал покупатель.

Когда Наруто и Ино выходили из магазина, они ни с того ни с сего врезались в Хинату. Увидев,
с кем она столкнулась, Хината покраснела и извинилась: "Прости, Наруто-кун. Я должна была
быть более внимательной..."

"Не беспокойся об этом, Хина-чан, - заверил Наруто, - хочешь сегодня потусоваться со мной и
Ино-чан?"

Покраснев, Хината кивнула головой. Ино фыркнула: она очень надеялась, что останутся только
она и Наруто. Она не ожидала, что Хината появится из ниоткуда и так удачно столкнется с
ними.

"Так чем вы, девочки, хотите заняться сегодня?"



"Не знаю", - ответила Хината, - "Я собиралась... согласиться с тем, что вы с Ино задумали".

"Честно говоря, у меня и вправду не было ничего интересного на сегодня, - сказал Наруто, - но
я уверен, что если мы немного погуляем, то что-нибудь придумаем".

"Отличный ход, прекрасный принц", - с сарказмом заметил Минато.

А кто тебя спрашивал, - фыркнул Наруто, и, взяв двух девушек под руки, отправился в путь.
Трио шло вместе через толпу, пока все занимались своими делами. Пока они шли, Ино и
Хината думали об одном и том же.

Интересно, как Наруто выглядит под этой маской... Я никогда не видела, чтобы он ее снимал...
ни разу, - подумала Ино. Прежде чем она успела что-то сказать, Хината заговорила: "Н-Наруто-
кун?"

"Да?"

"Как насчет того, чтобы угостить тебя раменом", - предложила Хината с чувством невинности, -
"Я принесу тебе любой сорт, какой ты захочешь".

"Да", - взволнованно крикнул Наруто, - "Пойдем!"

Наруто поспешил к Ичираку, почти таща за собой Ино и Хинату. Ино недоумевала, с какой
стати Хината угощает Наруто такими вещами, зная, как сильно он их любит. И тут ее осенило,
почему Хината угощает его раменом. На лице Ино появилась улыбка.

"Хината, это было великолепно!!!", - радостно завопила внутренне Ино, - "Я не могу поверить,
что ты можешь быть такой смешной!!!". Если Наруто хочет поесть, ему обязательно нужно
снять маску. Это совершенно просто и идеально!!!"

Вскоре они добрались до места назначения. Трио вместе уселось за стойку бара, где их
поприветствовал Теучи.

"Приветствую вас троих", - поприветствовал Теучи, - "Что вы будете?"

"О, - сказала Хината, - это не для меня и не для Ино. Мы угощаем Наруто-куна".

"Правда", - несколько недоверчиво ответила Теучи, а затем обратилась к Наруто: "Тебе очень
повезло, Наруто. У меня не было такой привилегии в те времена. (Должно быть, ты произвел
впечатление на этих двух дам, если они обращаются с тобой, а не наоборот".



"Теучи-джиисан", - ответил Наруто с румянцем на щеках, но это было видно только частично
из-за маски, - "Просто сделай одну из моих любимых".

"О чем ты говоришь? Они все твои любимые", - поддразнил Теучи, накладывая Наруто в
тарелку.

"Почему вы двое не едите?" - спросил Наруто.

"Я не голодна", - ответила Хината с тем же чувством невинности.

"Я тоже", - сказала Ино. Наруто посмотрел на них обеих. Девушки вели себя так, будто им
нечего скрывать. Ему стало интересно, что же они задумали. Через несколько минут вошла
Аяме (15 лет) и поприветствовала его: "Наруто-кун, я рада снова тебя видеть".

"Чувства взаимны", - поприветствовал Наруто, - "А как ты?"

"Нормально", - ответила Аяме, а потом спросила дразняще: "А кто твои подружки?"

Наруто, Ино и Хината сильно покраснели, услышав это, хотя Хината покраснела так, что ни
Наруто, ни Ино не смогли бы с ней сравниться. Хината чуть не упала в обморок от одного
только этого замечания, если бы не вспомнила, что в этом случае она упала бы с табурета. Ино
же, напротив, решила, что может привыкнуть к тому, что её называют девушкой Наруто.

"Справа от меня - Хината Хёугу, а рядом с ней - Яманака Ино. Они мои одноклассницы по
академии".

"Ино и Хината", - поприветствовала Аяме, - "Рада вас видеть. Наруто - наш лучший и любимый
клиент, так что вам обеим лучше обращаться с ним как следует. ХОРОШО?"

Аяме подмигнула блондину в маске. Наруто вспотел. Как будто это был день дразнилок для
Наруто, подумал он. Вскоре пришел Теучи с миской рамена с говядиной для Наруто.

"Держи, Наруто", - сказал Теучи, протягивая ему миску и палочки для еды.

"Спасибо", - радостно ответил Наруто, вдыхая пар из миски с палочками в руке. Ино и Хината
молча смотрели на него. Наруто смотрел на свою миску, чувствуя на себе пристальный взгляд
двух глаз. Повернувшись к двум девушкам, он спросил: "Почему вы двое на меня смотрите?"

"Мы не смотрим, - ответила Ино, - просто ждем тебя. Вот и все".

Хината же просто перебирала пальцами, словно нервно ожидая чего-то. Он недоверчиво



посмотрел на них и пожал плечами. Вернувшись к своей миске, Наруто поднес руку к маске.
Хината и Ино затаили дыхание, ожидая, когда он снимет ее.

"ЭЙ, ИНО!!! ХИНАТА!!!"
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